








UTILISATEURS PERSONNALISÉS
Adapté aux cabinets groupes. Per-

sonnalisez le poste de soins pour plu-

sieurs dentistes.

CHIRURGIE
Le module Implantmed Plus a été 

tout spécialement intégré pour la chi-

rurgie orale et l‘implantologie den-

taire.

MULTILINGUE
Sélectionnez votre langue.

PUISSANCE SOUS CONTRÔLE
Avec la turbine Advanced Air vous 

ouvrez les cavités sans eff orts, sépa-

rez facilement les couronnes et les 

bridges, enlevez les anciens plomba-

ges en un rien de temps et procédez 

à la fi nition des contours de prépara-

tion avec une précision maximale.

ENDODONTIE
Le micromoteur EM-12 L est équipé 

d‘un contrôle électronique du couple.

Les programmes de limes suivants 

sont répertoriés dans le système :

Sendoline S5, SendolineNiTi-TEE, Ko-

met F360, Komet F6 SkyTaper, VDW 

Mtwo et Dentsply Pro Taper. Vous 

pouvez y rajouter le programme  de 

fi chiers que vous souhaitez utiliser.

TRAVAIL FLUIDE
Concentration sur l‘essentiel. Pen-

dant le traitement, les fonctions prin-

cipales sont affi  chées sur l’écran.

ÉCRAN TACTILE UNITÉ CENTRALE DE COMMANDE

CONCEPT D‘UTILISATION INTUITIVE

L‘ÉCRAN TACTILE couleur avec surface en verre per-

met une utilisation simple et intuitive de l‘unit. La 

surface en verre est facile à nettoyer p.ex. en utili-

sant les lingettes de désinfection.

PROGRAMMES 
POSITIONS 
FAUTEUIL

VERROUILLAGE
DE L’ÉCRAN

JET DE VERRE

RINÇAGE DE 
LA VASQUE

CHANGEMENT DE 
LA POSITION DU 
FAUTEUIL

TRAITEMENT MAINS LIBRES : 
PÉDALE SANS FIL 

SONNETTE OU OUVRE-PORTE

ÉCRAN TACTILE
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CONCEPTS D’ERGONOMIE

Têtière bi-articulée
Possibilité de réglage de 

l‘inclinaison de la têtière 

Sellerie à mémoire de forme confortable
Avec un vaste choix de plus de 60 teintes de 

skaï, votre cabinet  attirera tous les regards.

Position de travail ergonomique
en raison du grand espace pour
les jambes.

Deux  modèles de dossier
Version dossier long : 59 cm
Version dossier court : 47 cm
Version au choix pour les modèles :

Modèle Page
L2-S300 26 - 27
L2-S600 28 - 29
L2-C600 30 - 31

Modèle Page
L2-SOLO 20 - 21
L2-ECO-AIR 22 - 23
L2-ECO 24 - 25

Abattement automatique
du repose-jambes
pour un accès aisé du patient
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HYGIÈNE

GAMME D2  GAMME L2
La gamme L2 est conçue pour un travail sur des 

patients en position horizontale. Qu‘il s‘agisse 

de petits ou de grands patients - vous êtes bien 

placé ! La combinaison du libre positionnement 

de la têtière bi-articulée et de l‘espace important 

pour les jambes fait de cette gamme un fauteuil 

adapté à un travail ergonomique, en particulier 

en orthodontie.

Un équilibre parfait entre un design élégant et 

un confort exceptionnel. La synchronisation des 

mouvements de l‘assise et du dossier permet de 

positionner le patient confortablement pour son 

traitement. La sellerie à mémoire de forme garantit 

en outre une position couchée détendue, surtout 

pendant les traitements de longue durée.

CAPOT DE RINÇAGE 

Pour purger régulièrement les voies d‘eau, insérez 
tout simplement les cordons des instruments dans 
le capot. Avec la commande « Rinçage normal », les 
instruments sont rincés conformément à la norme 
allemande RKI pendant 120 secondes. Après de lon-
gues périodes d‘inactivité, la fonction « Rinçage in-
tensif » assure une qualité parfaite de l‘eau.

BOTTLE CARE SYSTEM

Comme alternative à l‘unité de séparation de l‘eau, 
le système de bouteille Bottle Care, facilement ac-
cessible et sans entretien particulier, peut être uti-
lisé pour la gamme L2. La bouteille alimente les ins-
truments en liquide de refroidissement et répond 
aux exigences de la norme EN 1717.

REMPLISSAGE DE L‘UNITÉ DE DOSAGE

L‘unité de séparation d‘eau intégrée requiert peu 
d‘entretien et répond aux exigences de la norme 
EN 1717. Elle est intrinsèquement sûre conformé-
ment à la feuille de travail DVGW W540 (Prescriptions 
allemandes). L‘unité de dosage peut être rechargée 
rapidement et en toute sécurité avec la solution 
DK-DOX 150.

RINÇAGE AUTOMATIQUE

Le rinçage des voies d‘eau pour le refroidissement 
des instruments est particulièrement sûr et il per-
met de gagner du temps. Les programmes «  Nor-
mal » et « Intensif » garantissent une qualité d‘eau 
parfaite. L‘alimentation constante en DK-DOX 150 
empêche la propagation des microorganismes en 
conditions normales de fonctionnement.
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SUPPORTS INSTRUMENTS 

Tous les supports sont amovibles et stérilisables 
afi n de garantir la protection contre toute conta-
mination croisée.  

Les matériaux utilisés refl ètent le cadre sain d’un cabinet 

et véhiculent ainsi l’importance et le degré d’hygiène 

de votre cabinet. Les surfaces lisses de l’inox et du ver-

re conservent leur aspect soigné durant des années, 

même lorsqu’ils sont extrêmement sollicités. Dans cet 

environnement sain, les bactéries n’ont aucune chan-

ce de se propager. Les surfaces robustes et inertes de 

l’inox répondent aux exigences les plus rigoureuses. 

C’est cette résistance aux sollicitations chimiques et 

mécaniques qui, à long terme, garantissent la qualité, 

l’hygiène et l’esthétique.

PRODUITS DE NETTOYAGE ET D‘ENTRETIEN

Nos produits de nettoyage et d‘entretien garan-
tissent une propreté et une prévention adapté du 
poste.

DÉSINFECTION

Les surfaces sont lisses, faciles à nettoyer et à 
désinfecter.

135°C

ÉQUIPEMENT OPTIONNEL

LAMPE OPÉRATOIRE LED.LIGHT EVA

Le scialytique à intensité variable off re la possibilité de 

sélectionner la température de couleur idéale, selon la 

pratique dentaire en cours : 5700 K, 5000 K, 4000 K et 

2700 K Fonction Composite.

Les poignées peuvent être retirées pour 
la stérilisation. 

Le scialytique est équipé d‘un miroir qui peut 
être retourné si nécessaire.

ACCOUDOIRS POUR LA GAMME D2

Les accoudoirs côté praticien et côté assistante 
peuvent être basculés.

TABLETTE RÉGLABLE EN HAUTEUR

Le plateau extrêmement plat et librement position-
nable off re de la place pour deux plateaux standardisés 
et peut supporter des charges allant jusqu‘à 2 kg.

ACCOUDOIRS POUR LA GAMME L2

PORTE-GOBELET

Le support fi xé sur la tablette est un accessoire 
pratique pour y déposer un gobelet pour déchets.



ÉQUIPEMENT OPTIONNELÉQUIPEMENT OPTIONNELÉQUIPEMENT OPTIONNEL

SIÈGE OPÉRATEUR

Le siège praticien ou assistante avec ajustage 
manuel de la hauteur est doté d’une assise anato-
mique qui assure une bonne posture. Par ailleurs, 
le dossier sert également d‘accoudoir. Le siège 
existe en deux modèles : hauteur de 54 à 73 cm et 
de 46 à 58 cm.

RACCORDS RAPIDES POUR APPAREILS 
PÉRIPHÉRIQUES

Les raccords rapides en option pour les deux gam-
mes se trouvent dans la base du fauteuil sur les 
modèles L2 et au niveau de la fontaine-crachoir 
pour les postes D2.

CAPOTS TEINTE BLANCHECAPOTS TEINTE ANTHRACITE

TEINTIERS

Les matériaux de la collection de skaï médical pour 

les selleries dentaires se caractérisent par une 

large gamme de couleurs et sont anallergiques, 

imperméables et ils peuvent être désinfectés et 

répondent par ailleurs à la norme EN ISO 10993 

en matière de biocompatibilité.
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SABLEUSE

Les units de la gamme L2 peuvent être dotés d‘une 
connexion air, réglable jusqu’à 5,5 bar, et d’un raccord 
pour une sableuse. De plus, un support peut être 

monté sur l’unit praticien pour y déposer la sableuse. 

POMPE

La pompe intégrée pour l’irrigation de sérum phy-
siologique est disponible pour les modèles D2-EP, 
D2-EC, D2-ASTRUM, D2-AVEO, L2-C600, L2-S600, 

units practicien SOLO.

SUPPORT POUR CAMÉRA

Le support fi xé à l’unit praticien est un accessoire 
pratique permettant de déposer une caméra intra-
orale sans fi l.

ÉCRAN

Il est possible de monter un « PC tout-en-un » avec 
écran tactile 22 pouces. Pour sa fi xation sur la co-
lonne, un support pivotant peut être fourni avec le 
standard VESA 22 pouces. Celui-ci peut être utilisé 
pour l‘adaptation d’écrans agréés pour le secteur 

médical.

TEINTIERS

Les matériaux de la collection de skaï médical pour 

les selleries dentaires se caractérisent par une 

large gamme de couleurs et sont anallergiques, 

imperméables et ils peuvent être désinfectés et 

répondent par ailleurs à la norme EN ISO 10993 

en matière de biocompatibilité.

Pl
an

s 
d‘

im
pl

an
ta

ti
on

45



In
st

ru
m

en
ts

H
yg

iè
ne

Co
nc

ep
t 

d‘
er

go
no

m
ie

Éq
ui

pe
m

en
t

Pl
an

s 
d‘

im
pl

an
ta

ti
on

4746

Pl
an

s 
d‘

im
pl

an
ta

ti
on

PLANS D‘IMPLANTATION GAMME D2 PLANS D‘IMPLANTATION GAMME L2PLANS D‘IMPLANTATION GAMME D2 PLANS D‘IMPLANTATION GAMME L2
Tous les plans d’implantation de la gamme L2 présentent les cotes pour un fauteuil avec dossier long.

Les deux plans du modèle L2-SOLO off rent une comparaison exemplaire entre un dossier long et un dossier court.
Pour tous les modèles des deux gammes, la charge 
patient maximale s’élève à 150 kg.
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UN ÉQUILIBRE 
PARFAIT

UN DESIGN ÉLÉGANT

UNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLEUNE FONCTIONNALITÉ EXCEPTIONNELLE

DKL CHAIRS GmbH 
An der Ziegelei 3 
D-37124 Rosdorf
Allemagne

DKL Germany

Tel.: +49 [0]551 5006-0
Fax: +49 [0]551 5006-296
E-Mail: info@dkl.de

www.dkl.de


